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Die Abbildungen kénnen in einigen Einzelheiten etwas von der Ausfithrung

der Apparate und des Zubehérs abweichen.

Die EXAKTA Varex (Meodell VX) 24x36 mm ist die Weiterentwicklung unserer bekannten
Kine-Exakta, der ersten eindugigen Kleinbild-Spiegelreflex. Diese Kamera brachte die vom Anfénger
und vom Meister geschétzte Mattscheiben-Einstellung in die Kleinbild-Photographie, verwendete aber nur
ein Objektiv, das erst das Reflexbild und dann die Aufnahme entwarf. An diesem Grundprinzip der
eindugigen Spiegelreflex halt auch die EXAKTA Varex fest: In ihrem Innern befindet sich ein kleiner,
beweglicher Spiegel, der das vom Aufnahme-Objektiv erzeugte Bild bis zum Auslésen an die Mattscheibe
reflektiert. Nur so ist es méglich, daB Reflexbild und Photo stets véllig iibereinstimmen (die EXAKTA Varex
arbeitet . parallaxenfrei”]) und daB man sich mit letzter Sicherheit bei der Motivwahl und beim Scharf-
einstellen allein nach dem Mattscheibenbild richten kann. :
Konnte man die Kine-Exakta schon als sehr vielseitig bezeichnen, so wird sie in dieser Hinsicht von der
Doppelsystem-Kamera EXAKTA Varex noch iibertroffen: Die Austauschbarkeit der Einstellsysteme (Licht-
schacht- oder Prismeneinsatz) erlaubt die Auswertung aller Vorziige der eindugigen Reflexkamera einer-
seits und der Kamera mit Durchblicksucher andererseits und sichert durch dieses Anpassen an die ge-
stellten Aufgaben in allen Féllen einen vollen Erfolg.

Die EXAKTA Varex ist ein hochwertiges Prézisionsgerdt und kann nur dann allen Anspriichen gerecht
werden, wenn sie vom ersten Augenblick an richtig bedient wird. Lesen Sie deshalb bitte die Ge-
brauchsanweisung zu lhrer neuen Kamera vor dem praktischen Arbeiten! Sie erweisen
sich selbst damit den gréBten Dienst, denn Sie vermeiden von vornherein eine falsche Handhabung
und natiirlich auch Stdrungen im Mechanismus der Kamera.

Wir freuen uns, daB lhre Wahl auf die EXAKTA Varex (Modell VX) gefallen ist, und wiinschen lhnen mit dieser
Kamera den besten Erfolg. Halten Sie bitte mit [hrem Photohéndler auch weiterhin Kontakt, damit er lhnen lau-
fend Gber Neuheiten aus unserer Fabrikation berichten kann. Natiirlich stehen auch wir selbst jederzeit gern mit
Rat und Tat zu [hrer Verfiigung, wenn Sie in besonderen Fragen der ,EXAKTA-Praxis” unsere Hilfe bengtigen.
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Bevor Sie einen Film in die EXAKTA Varex einlegen,

machen Sie sich bitte erst mit der ungeladenen
Kamera vertraut. Uben Sie die VerschluBbe-
dienung, das Offnen und SchlieBen der Kamera,
das Suchen des Motivs und das Scharfeinstellen
sowohl mit dem Lichtschacht als auch mit dem
Prismeneinsatz. Handhaben Sie die Kamera
dabei so, als wire sie mit einem Film geladen.
Erst ganz zum SchluB kommt das Filmeinlegen
an die Reihe. Auch dabei ist es giinstig, wenn
Sie zunéchst mit einem alten, vielleicht schon

belichteten Film probieren.

Abb. 5

A. Offnen und SchlieBen der Kamerariickwand

Die Kamera wird, wie Abb. 4 zeigt, mit der linken Hand gehalten. Mit der rechten Hand zieht man
den Drehknopf (1) heraus und arretiert ihn in der Endstellung durch eine kurze Drehung nach links
oder rechts. Die angelenkte Kamerariickwand (40) wird mit dem rechten Zeigefinger an der Riickwand-
verriegelung (2) vom Gehduse weggezogen (Abb. 5) und I&Bt sich dann leicht aufklappen. Durch ein
Scharnier ist die Riickwand (40) mit dem Kameragehéuse verbunden. Man vermeide, die EXAKTA Varex
beim Filmeinlegen mit der herunterhéngenden Riickwand gegen den Kérper zu driicken, weil dadurch
das Scharnier verzogen werden kann (die Riickwand [40] [&Bt sich dann nicht mehr richtig schlieBen,
und die Kamera hat Lichteinfall).

Beim SchlieBen der Riickwand (40) ist darauf zu achten, daB sie richtig in den Falz am Kamera-
gehduse eingreift. Riickwand (40) leicht andriicken.
Drehknopf (1) nach links oder rechts drehen, bis
er in seine urspriingliche Stellung zuriickspringt.
Jetzt ist die Riickwand betriebssicher verriegelt.

Im iibrigen kann die Riickwand auf Wunsch auch
von der Kamera geldst werden. Bei gedffneter
Riickwand 1&Bt sich der Scharnierstift am Knopf
(19a Abb. 1, siche auch Abb. 6) herauszichen.
Die EXAKTA Varex paBt sich quch in dieser
Hinsicht den persénlichen Anspriichen an. Wenn
die von der Kamera getrennte Riickwand an-
gesetzt resp. geschlossen wird, muB man darauf
achten, daB die Falze von Riickwand und Gehduse

Abb. 6



gut ineinandergreifen. Soll die Riickwand wieder fest mit der Kamera verbunden werden, dann fithrt
man, wie Abb. 6 zeigt, den Scharnierstift vorsichtig in das Scharnier ein.

B. Offnen und SchlieBen des Lichtschachtes

Beim Druck auf den Knopf (16) &ffnet sich der Lichtschacht (11) automatisch (Abb. 7). Seine Verwendung
und die vielen Méglichkeiten der Bildbeobachtung werden ausfiihrlich in Abschnitt E (Seite 18) beschrieben. Hier
nur das Wichtigste im voraus: Das Mattscheibenbild im Lichtschacht entspricht stets dem spéteren Photo.
Deshalb ist das Reflexbild quch fiir alle Arbeitsgéinge bei der Aufnahme maBgebend: fiir Motivwahl,
Ausschnittbestimmung, Scharfeinstellen, Abblenden, ja der Grad der Helligkeit des Mattscheibenbildes
gibt sogar einen guten Anhalt fiir die Belichtungszeit. - st im Lichtschacht kein Bild zu sehen, muB
der Aufzugshebel (6) (= Filmtransporthebel) ein-
mal im Uhrzeigersinne bis zum Anschlag bewegt
werden (Abb. 8). Der Hebel soll méglichst nicht
frei zuriickschlagen, sondern mit dem linken Dau-
men abgefangen werden.

Achtung! Filmtransport und VerschluBaufzug
sind nur dann vollstéindig ausgefiihrt, wenn sich
der Filmtransporthebel (6) vom Anschlag selbst
zuriickbewegt. Keinesfalls darf der Filmtransport-
hebel (6) bei Zwischenstellungen gewaltsam zu-
riickgefiihrt werden, weil dadurch der Mechanismus
beschadigt wird. Im Gibrigen [&Bt sich der Verschlu
auch nach der Entsicherung des Ausléseknopfes (3)

Abb, 7

Abb. 8

bei allen Zwischenstellungen des Filmtransport-
hebels (6) nicht aquslésen. Das ist ein beson-
derer Schutz gegen partielle Doppelbelichtungen
infolge unvollstéindigen Filmtransports. Der Ver-
schluB erleidet keinen Schaden, wenn er langere
Zeit gespannt bleibt.

Yor dem Schliefen des Lichtschachtes (11) bringt
man die Zusatzlupe (13} in Ruhestellung (Ab-
schnitt E). Dann kénnen die beiden Seitenteile
des Lichtschachtes (Reihenfolge gleichgiiltig) nach
innen gedriickt werden, dariiber die Lichtschacht-
Riickwand (15) und schlieBlich das Vorderteil, das
hérbar einrastet (Abb. 9).

C. Verschlufl und Filmtransport

Die EXAKTA Varex ist mit einem hochwertigen
SchlitzverschluB versehen. Seine Wirkungsweise
kann studiert werden, wenn diz ungeladene und
gedffnete Kamera von hinten betrachtet wird. Ent-
fernt man auch das Objektiv (siche Abschnitt D,
Seite 13), dann sieht man, daB sich der Spiegel
beim Belichten unter den Lichtschacht legt, damitkein
Nebenlichtin das Innere der Kamera dringt. Daher
ist kein Maltscheibenbild sichtbar, wenn eine Belich-
tung erfolgte und der VerschluB noch entspannt ist.

Abb. 9




Abb. 10

Der SchlitzverschluB der EXAKTA Varexist durch die
besonderen Regulierungsméglichkeiten bekannt:
Am Einstellknopf (8) (Abb. 10) lassen sich
die kurzen Belichtungszeiten von Y1 bis 1/a5 Sek.
einstellen. Die eingravierten Zahlen sind Sekunden-
bruchteile, 25 = /a5, 50 = /50 Sek. usw.

Beim Einstellen wirdder Knopf (8) angehoben und in
der Pfeilrichtung gedreht, bis die gewiinschte
Belichtungszeit dem roten Markierungspunkt auf
der beim Einstellen unbeweglichen Innenscheibe
gegeniibersteht. Dann 188t man den Knopf (8)
in die urspriingliche Stellung zuriickfedern. In
gleicher Weise stellt man auch den SchlitzverschluB
fiir Zeitbelichtungen mit [&ngerer Dauer als 12 Sek.
B oder T ein. Das Auslésen (Abb. 11) erfolgt
durch Druck auf den Ausléseknopf (3), in den
auch ein Drahtausldser eingeschraubt werden
kann. Der Ausléseknopf kann durch die schwenk-
bare Auslésesperre (3a) gegen ungewollte Betd-
tigung geschiitzt werden (wichtig fiir Transport und
Aufbewahrung der Kamera)., Die Sperre muB
gegebenenfalls hochgeschwenkt werden, um den
Ausldseknopf freizugeben. Wenn der Einstellknopf
(8) auf B steht, dann &ffnet sich der VerschluB

Abb. 11

beim Druck auf den Ausldseknopf (3), bleibt offen, solange der Druck anhalt, und schlieBt sich wieder, wenn
kein Druck mehr erfolgt. Ist der Knopf (8) auf T eingestellt, 8ffnet sich der VerschluB beim Druck auf den
Ausldseknopf (3) und bleibt offen, bis er durch einen zweiten Druck auf den Ausléseknopf (3) wieder ge-
schlossen wird. Diese beiden Einstellungen B und T verwendet man - wie schon gesagt - auch bei léngeren
Belichtungen als 12 Sek., da das Zeitregulierungswerk der EXAKTA Varex Belichtungszeiten bis 12 Sek. selbst
zdhlt (siche néchster Absatz). AuBergewdhnlich lange Belichtungszeiten kann man durch Sekundenzéhlen
oder nach der Uhr abmessen. Dabei muB die Kamera unbedingt auf ein Stativ aufgeschraubt (Stativmutter
[42] am Boden der Kamera) oder auf eine feste Unterlage (Tisch, Mauer usw.) gestellt werden. Alle Mo-
mentbelichtungen von /g5 bis 1/1p00 Sek. kdnnen dagegen ,aus der Hand” erfolgen.

Am Einstellknopf (17) (Abb. 12) sind langere Belichtungszeiten als /g5 Sek. einstellbar. Sekunden-
bruchteile (z. B. /5 Sek.) sind auf diesem Einstell~
knopf (17) bereits als Bruchzahlen angegeben,
wdhrend alle vollen Zahlen vollen Sekunden ent-
sprechen (z.B.1 =1 Sek., 2 = 2 Sek. usw.).
Die schwarzen Zahlen bedeuten, daB der
SchlitzverschluB sofort beim Ausldsen ablauft
und die Belichtung sofort erfolgt. Die roten
Zahlen dagegen bedeuten, daB der VerschluB
erst etwa 13 Sekunden nach dem Ausldsen
ablduft, so daB man inzwischen die Maglich-
keit hat, sich selbst mit in eine Personengruppe
einzugliedern (Selbstausldser). Der Lichtbildner,
der die Kamera bedient, kann also mit im
Bilde erscheinen.

Abb. 12



Das mit dem Einstellknopf (17) verbundene zusétzliche Zeitregulierungswerk der EXAKTA Varex verlangt
die genaueste Beachtung der folgenden Vorschriften:

a) Einstellknopf (8) an der gegeniiberliegenden Seite des Lichtschachtes - wie beschrieben - auf T oder B
einstellen.

b) Vor dem Bedienen des Einstellknopfes (17) muB der VerschluB gespannt werden, also gegebenen-
falls Filmtransporthebel (6) bis zum Anschlag bewegen. Dann Einstellknopf (17) im Uhrzeigersinne
kraftig bis zum Anschlag drehen und damit das Zeitregulierungswerk aufzichen. Wurde vorher nur
eine kurze Belichtungszeit (z. B. /5 Sek.) verwendet, dann ist das Werk nur wenig abgelaufen.
Dadurch darf man sich nicht irritieren lassen, sondern muB auf jeden Fall den Widerstand, der von
einer zusétzlichen Feder herriihrt, iiberwinden, und das kleine Stiick kréftig bis zum Anschlag aufziehen.

¢) Erst jetzt den &uBeren Ring des Einstellknopfes (17) anheben, den Ring drehen, bis die gewiinschte
Belichtung dem roten Markierungspunkt auf dem mittleren Ring gegeniibersteht, und den &uBeren
Ring des Knopfes (17) wieder zuriickfedern lassen.

d) Schwarze Zahlen = sofortige Belichtung,
rote Zahlen = Belichtung erst nach 13 Sek. (Selbstausléser).

Wiinscht man, eine der kurzen Belichtungszeiten von /a5 bis 1/j000 Sek. mit Selbstausléser
(= Vorlauf) zu verwenden, dann hat folgendes zu geschehen (VerschluB muB gespannt seinl):

a) Einstellknopf (8) auf die gewiinschte Belichtung einstellen (z. B. /o5 Sek.).
b) Einstellknopf (17), wie vorstehend erwahnt, bis zum Anschlag drehen (= aufziehen) und auf eine

beliebige rote Zahl einstellen - vorteilhaft auf 1/; Sek.
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Nach dem Auslésen folgen 13 Sek. Vorlauf, und dann wird die gewiinschte und mit dem Knopf (8)
eingestellte Zeit belichtet.

Es kann jedem Besitzer einer EXAKTA Varex gar nicht dringend genug empfohlen werden, diese
VerschluBbedienung so lange zu iiben, bis die Handgriffe véllig in Fleisch und Blut {ibergegangen sind.

Zur Erleichterung wird die VerschluBbedienung noch einmal in gedréngter Form festgelegt:

Momentbelichtungen von Yo bis Yy Sek.

Einstellknopf (8) anheben, in Pfeilrichtung drehen, zuriickfedern lassen, wenn Belichtungszeit und roter
Markierungspunkt gegeniiberstehen.

Sehr lange Zeitbelichtungen (T und B)

Einstellknopf (8) anheben, in Pfeilrichtung drehen, zuriickfedern lassen, wenn T oder B am roten

Markierungspunkt steht.

B = VerschluB bleibt nur so lange offen, wie der Druck auf dem Ausléseknopf (3) anhalt.

T = VerschluB &ffnet sich beim ersten Druck auf den Ausléseknopf (3) und schlieBt sich erst bei
einem zweiten Druck.

Langere Moment- und kiirzere Zeitbelichtungen von /5 bis 12 Sek.

VerschluB spannen (= Filmtransporthebel (6) bis zum Anschlag betdtigen). Einstellknopf (8) - wie oben
beschrieben ~ auf T oder B einstellen. Einstellknopf (17) bis zum Anschlag drehen (= Zeitregulierungs-
werk aufziehen), Knopf (17) anheben, drehen bis schwarze Zahl und roter Markierungspunkt
gegeniiberstehen, Knopf (17) zuriickfedern lassen.
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Selbstausléser - Aufnahmen mit 13 Sek. Vorldufzeit fir Belichtungen von
/s bis 6 Sek.

VarschluB spannen. Einstellknopf (8) - wie oben beschrieben — auf T oder B einstellen. Einstellknopf (17)
bis zum Anschlag drehen (= Zeitregulierungswerk aufziehen), Knopf (17) anheben, drehen, bis rote
Zahl und roter Markierungspunkt gegeniiberstehen, Knopf (17) zuriickfedern lassen.

Selbstausldser - Aufnahmen mit 13 Sek Vorlaufzeit fir Belichtungen von
1/25 bis 1/1000 Sek.

VerschluB spannen. Einstellknopf (8) - wie oben beschrieben - auf die gewiinschte Belichtungszeit (z. B.
/50 Sek.) einstellen. Einstellknopf (17) bis zum Anschlag drehen’ (= Zeitregulierungswerk aufziehen),
Knopf {(17) anheben, drehen, bis sich eine beliebige rote Zahl (vorteilhaft Y5 Sek.) und der rote
Markierungspunkt gegeniiberstehen, Knopf (17) zuriickfedern lassen.

Nach jedem Belichten ist der Filmtransporthebel (6) unbedingt bis zum Anschlag zu bewegen (siche nochmals
Abschnitt B, 1. und 2. Absatz, Abb. 8). Damit werden der VerschluB gespannt, der Film genau um
ein Bild weitergeriickt und der Spiegel in Gebrauchsstellung gebracht (jetzt ist auch das Sucherbild
wieder sichtbar).

Bei rascher Aufnahmefolge ist es wichtig, daR alle Zeiten des kleinen Einstellknopfes (8) scfort nach
der einzigen Bewegung des Filmtransporthebels (6) wieder benutzt werden kdnnen. Daraus geht auch
hervor, daB diese Belichtungszeiten des Knopfes (8) vor und nach dem Spannen des Verschlusses
eingestellt werden kdnnen.

Durch die Kupplung von VerschluBaufzug und Filmtransport sind normalerweise Doppelbelichtungen
unméglich. Werden aber fiir bestimmte Trick- (Doppelgénger-) Aufnahmen zwei Belichtungen auf einen
Filmabschnitt géwiinscht, dann [&Bt sich fiir diesen Ausnahmefall der VerschluB auch allein aufzichen :
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Der kleine Einstellknopf (8) wird nach der ersten Belichtung mit Daumen und Zeigefinger der linken
Hand ohne Anheben in Pfeilrichtung gedreht, bis man einen Anschlag spiirt. Wahrend des Auf-
ziehens hat der Knopf (8) infolge der Federspannung des Verschlusses das Bestreben, wieder zuriick-
zuschnellen. Man muB also withrend des Drehens einen mdBigen Druck auf den Einstellknopf (8) ausiiben.
Vor Aufnahmepausen kann der Ausldseknopf (3) vor ungewolltem Betdtigen geschiitzt werden: man
schwenkt die Auslésesperre (3a) tiber den Ausléseknopf.

D. Objektiv und Einstellen
Das Objektiv (25) der EXAKTA Varex ist auswechselbar. Aufbewahrt wird die Kamera aber stets
mit eingesetztem Objektiv oder Schutzdeckel, der in das Bajonett des Objektivs eingesetzt wird (Staubl).
Die Vordetlinse des Objektivs wird durch einen Objektivdeckel geschiitzt, der natiirlich beim Gebrauch
der Kamera abgenommen werden muB. Beim Herausnehmen des Objektivs Rasthebel (27) am Knopf
zum Objektiv hin driicken (Abb. 13). Das gesamte
Objektiv nach links drehen (Kamera von vorn
betrachtet). Zwei rote Punkte (21 und 26) stehen
sich nun gegeniiber, einer an der Kamera und einer
am Objektiv. Objektiv jetzt nach vorn abheben. -
Beim Einsetzen umgekehrt verfahren: Objektiv(25)
erst in das Bajonett hineinstecken (rote Punkte
[21 und 26] stehen sich gegeniiber), dann nach
rechts drehen, bis der Rasthebel (27) einrastet.
Zum Scharfeinstellen wird der Metereinstellring
(23) so lange gedreht, bis das Hauptmotiv auf
der Mattscheibe im Lichtschacht (11) einwandfrei
scharf ist. Dann steht die Aufnahme-Entfernung

Abb. 13
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Abb. 14

in der Meterskala auf dem Einstellring (23) der
roten Markierung gegeniiber (Abb. 14/15).

Der Rdandelring (24) dient dem Einstellen der
Blende. Er wird nach links oder rechts gedreht,
bis die gewiinschte Blendenzahl an der roten
Markierung steht. Die Blendenzahl gibt die GrsBe
der wirksamen Objektivéffnung an, d. h.

kleine Zahlen (2, 2.8, 3.5, 4 usw.)
= groBe Offnung = kurze Belichtung

groBe Zahlen (22, 16 usw.)

= kleine @ffnung = léngere Belichtung.

Von einer Blendenzahl zur anderen ist die doppelte
resp. halbe Belichtungszeit nétig. Beispiel: Fiir
Blende 1:8 sei die richtige Belichtung /5 Sek.
Dann ist fir Blende 1:11 1/o5 Sek. oder fiir
Blende 1:5,6 Y99 Sek. richtig.

Beim Verkleinern der Blende (gréBere Zahlen!)
entsteht eine gréBere Tiefenschérfe: Es wird mehr
vom Vordergrund und mehr vom Hintergrund
scharf abgebildet, also nicht nur das Hauptmotiv,

Abb. 15
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auf das eingestellt worden ist. Naheres sagt die Tiefenschirfen-Skala (22) am Objektiv der
EXAKTA Varex: Links und rechts von der Mitten-Markierung ist eine Blendenskala vorhanden.
Auf der einen Seite liest man ab, von welcher Meterzahl an geniigende Schérfe vorhanden ist,
und auf der anderen Seite, bis zu. welcher Meterzahl die Schérfe reicht (= Tiefenschérfen-Bereich).
Die in Frage kommende Meterzahl steht der gewdhlten Blende gegeniiber. Steht auf der einen
Skalenhélfte die gewdhlte Blende - von der Mitte ausgegangen - hinter dem Unendlichkeitszeichen (o<),
dann erstreckt sich die Scharfe bis Unendlich. Beispiel (siche Abb. 14): Einstellung auf 4 m und
Blende 8: Schérfe von ca. 2,60 m bis 8 m (verwendet wurde ein Objektiv mit 5 cm Brennweite).
Bei einem Objektiv mit 5,8 cm Brennweite ergibt sich eine kleine Verminderung der Tiefenschérfe:
Einstellung auf 4 m, Blende 8: Schérfe von ca. 2,80 m bis ca. 7,50 m (siche Abb. 15). ~ Samtliche Ent-
fernungsangaben aller Objektive sind von der Filmebene der EXAKTA Varex bis zum Objekt gemessen.

Manche Objektive der EXAKTA Varex sind auch mit einer Einrichtung zur ,Blendenvorwahl”
ausgeriistet: Da das Mattscheibenbild beim Abblenden an Helligkeit verliert, ist empfehlenswert, stets
mit voller ©ffnung einzustellen und erst dann abzublenden. Damit aber' die Kamera zum Verkleinern
der Blendenéffnung nicht aus der Aufnahmehaltung abgesetzt werden muB, bringt die Einrichtung zur
.Blendenvorwah!” einen festen Anschlag fiir die Arbeitsblende (z. B. 1:8). der im voraus eingestellt
werden kann.

Beim gréBten Teil dieser Objektive wird der hinter dem Blendenstellring angebrachte Réndelring (Abb. 15)
zuriickgedriickt und dabei gedreht, bis die gewiinschte Blendendffnung dem roten Markierungspunkt
gegeniibersteht. Dann 148t man den Randelring zuriickfedern. Jetzt hat der Blendenring an der ,vor-
gewdhlten” Blendendffnung einen festen Anschlag, und kann chne visuelle Uberprifung nach dem
Einstellen mit voller Offnung bis zu diesem Anschlag gedreht werden, ~ Bei anderen Objektiven ist
die Handhabung &hnlich, jedoch wird bei ihnen der Réndelring nach vorn gezogen.
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In einer folgerichtigen Weiterentwicklung der Einrichtung zur .Blendenvorwahl® wurden verschiedene
Objektive der EXAKTA Varex mit ,automatischer Blende” versehen. Der Vorteil besteht darin, daB das
Abblenden bis zur vorgewdhiten Offnung automatisch mit dem Ausldsen des Verschlusses geschieht.

Die .automatische Blende” ist It. Abb. 16 zu spannen: Hebel unter dem Objektiv in Aufnahmerichtung
geschen nach rechts bewegen. Bei voller @ffnung rastet die Spannvorrichtung ein, und der Hebel geht
selbsttatig in  die Aus-
gangsstellung zuriick. - Das
Spannen kann geschehen

a) vor der Wahl! der Blen-
denéffnung. Dann istdie
Blende ganz gedffnet
und d&ndert sich beim
Verstellen des Blenden-
ringes (24) nicht. Erst
beim Ausldsen schlieBt
sich die Blende bis zur
vorgewdhlten Offnung.

nach der Wahl der
Blendenéffnung. In die-
sem Falle ist die Blende
bis zur vorgewdhlten
Offrung  geschlossen,
Sffnet sich jedoch beim

b

=

SEREee TR Abbots
16

Spannen und rastet dann bei gréBter @ffnung ein.

Bildausschnitt und Schérfe werden bei griBter Blendendffnung eingestellt. Beim Druck auf den Aus-
[8seknopf (24c) am Objektiv (er befindet sich vor dem Ausldseknopf (3) der Kamera) schlieBt sich die Blende
automatisch bis zur vorgewdhlten @ffnung, und unmittelbar darauf wird der VerschluB ausgelsst. Damit
der Bolzen des Objektivausldsers (24c) den VerschluBausléseknopf (3) tief genug in die Kamera
hineindriicken kann, muB dieser Bolzen unter Umsténden auf die richtige Druckldnge eingestellt werden.
Man entfernt das Objektiv von der Kamera und kann den Bolzen mit einem Schraubenzicher ent-
sprechend weit herausdrehen. In den Objektivausléseknopf (24c) kann auch ein Drahtausléser
eingeschraubt werden. k

Das Einstellen der Irisblende dieser Objektive geschieht wie folgt: Blendenstellring (24) in Richtung
Kamera andriicken und drehen, bis die gewiinschte Blendenzahl an der roten Markierung steht, und
dann den Blendenring (24) in die Ausgangsstellung zuriickfedern und sicher einrasten lassen. (Bei den
gréBeren Blendensffnungen kann auch zwischen zwei Blendenzahlen eingestellt werden = halbe Blenden-
vergréBerung bzw. -verkleinerung.) Beim Spannen rastet - wie schon erwahnt - die , automatische Blende”
bei der gréBten Offnung ein, und die Blende wird dann erst beim Auslésen bis zur vorgewdhlten Offnung
geschlossen. Wenn die ,automatische Blende” nicht gespannt ist, kann die Blende in der bisher iiblichen
Weise durch Betdtigung des Blendenstellringes (24) sofort verkleinert oder vergrdBert werden, und im
Reflexbild der EXAKTA Varex sieht man dann sofort die Verénderung der Tiefenschérfe und Helligkit.
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E. Gebrauch und Auswechseln des Lichtschachtes

Im Lichtschacht (11) der EXAKTA Varex ist ein helles Mattscheibenbild zu sehen. Es wird durch den
Lupenkérper so stark vergrdBert, daB nach ihm die Schirfe eingestellt werden kann. Soll in besonderen
Féllen auf Punktschérfe eingestellt werden, dann ist auch die zusétzliche Finstell-Lupe (13) zu benutzen:
Knopf (14) am Lichtschachtrahmen im Bogen des Ausschnittes nach oben driicken (Abb. 17) und mit dem
Daumen am Rahmen leicht gegenhalten. Beim Einklappen der Lupe (13) in die Ruhestellung umge-
kehrt verfahren: Knopf (14) mit dem Daumen zuriickdriicken und mit dem Zeigefinger gegenhalten.
Motiv- und Ausschnittwahl sind durch die klare Begrenzung des Mattscheibenbildes sehr erleichtert. Beim
Abblenden ist sogar zu erkennen, wie weit die Tiefenschérfe reicht. Man stellt zunéchst mit voller Of-
nung ein und blendet dann erst ab. Auch bei Verwendung von Colorfilmen gibt das farbige’ Reflexbild im
voraus genau die Wirkung der kinftigen Farb-
aufnahmen an.

Normalerweise wird die EXAKTA Varex in Brust-
héhe gehalten (Abb. 18). Haltung beim Ge-
brauch der Zusatzlupe siche Abb. 19. Bei Hoch-
aufnahmen mit dem Lichtschacht kann man
im rechten Winkel photographieren (Abb. 20).
Das ist giinstig fiir unbemerktes Arbeiten, wobei
der Photograph selbst verborgen bleiben kann
(Abb. 21). Der Prismeneinsatz (siche Abschnitt F)
gestattet auch Hochaufnahmen im direkten Durch-
blick mit seitenrichtigem und aufrechtstehendem
Sucherbild. Das Mattscheibenbild im Lichtschacht

Abb. 17
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(11) laBt sich im Gibrigen auch von unten her kontrollieren, wenn man die Kamera iiber den Kopf hélt (Abb. 29). Fir das Einstellen mit dem Lichtschacht

So wird man arbeiten, wenn iiber Mauern, Personenansammlungen usw. hinweg photogrophiert werden beniitzen Sehbehinderte die Brille, die sie

soll. Auch in einen Rahmensucher |&Bt sich der Lichtschacht (11) verwandeln (Abb. 23): Zusatzlupe (13) am fiir N a h betrachtung benstigen, resp. sie

Knopf (14) in Gebrauchsstellung schwenken, Schutzkappe (12) hochklappen. Einblick in die viereckige @ff- kénnen in vielen Fallen ganz ohne Augen-
nung der Lichtschacht-Riickwand (15) (Abb. 24). Der Riickwand- glas einstellen.

Ausschnitt muB genau vom Ausschnitt im Vorderteil des Licht-
schachtes begrenzt werden, dann stimmt das im Rahmensucher
sichtbare Bild mit der Aufnahme Giberein. Diese Arbeitsweise ist
fur Sportaufnahmen usw. vorteilhaft (sofern dafiir nicht der Pris-
meneinsatz verwendet wird), scheidet aber bei Photos auf kiirzeren
Abstand als etwa 3 m der Parallaxe wegen aus. Ebenso ist bei
Weitwinkel- und Teleobjektiven die Benutzung des Rahmen-
suchers nicht zu empfehlen, da der Sucherausschnitt nur fiir die
Normalobjektive Gltigkeit hat. Man beobachtet dann das Bild
ausschlieBlich auf der Mattscheibe véllig parallaxenfrei und im
richtigen Ausschnitt.

Beim Auswechseln muB der Lichtschacht (11) geschlossen sein.
Riegel (9) nach unten driicken. Lichtschacht (11) geschlossen
gleichméBig nach oben herausheben (Abb. 25). Beim Wieder-
einsetzen ist der Lichtschacht genau senkrecht einzufithren und
nach unten zu driicken, bis er hérbar einrastet.

Niemals Gewalt anwenden!

Abb. 22
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F. Gebrauch und Auswechseln des Prismeneinsatzes

Abb. 26

Die EXAKTA Varex ist eine Doppelsystem-Kamera, bei der
man auch das Einstellsystem auswechseln und ganz der jeweils
vorliegenden Aufgabe anpassen kann. Wie im vorhergehenden
Abschnitt beschrieben, (@Bt sich der Lichtschacht entfernen und
durch einen Prismeneinsatz (43) ersetzen (Abb. 27). Der Prismen-
einsatz [siche auch Abb. 1), die wichtigste Erg@inzung der
EXAKTA Varex, ist als Zubehdr getrennt lieferbar und vor allem
fir Sport- und Bewegungsbilder, Reportagen usw. bestimmt.
Mit eingesetztem Prismensucher wird die Kamera in Augenhdhe
gehalten (Abb. 26) und das Objekt im direkten Durchblick durch
den Sucher anvisiert. Bei Queraufnahmen kann man die Kamera
auch umdrehen und, wie Abb. 28 zeigt, mit der Riickwand (40)
an die Stirn anlegen. (Vorteil: Die Kamera 188t sich so sehr
bequem fest andriicken, und das Objektiv liegt hdher, wie es
erwiinscht sein kann, wenn man iiber Personen usw. hinweg

photographieren muB.)

Im Prismensucher ist immer ein aufrechtstehendes und seiten-
richtiges Reflexbild zu sehen, es entspricht genau der Wirk-
lichkeit, auch bei Hochaufnahmen (Abb. 29). Die Bewegungs-
richtung des Objekts ist stets gleich der Bewegungsrichtung des
Bildes im Prismensucher, Mit der Kamera am Auge kann der
Aufnahmegegenstand verfolgt werden. Wenn bei den schnellsten
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Sportbewegungen das Tausendstel des Schlitz-
verschlusses noch nicht kurz genug ist, dann laBt
sich die EXAKTA Varex wihrend der Belichtung
in der Bewegung des Objektes , mitziehen”. Das
ist auch mit langeren Belichtungen (bis 1/;00 Sek.)
mdglich, Der feststehende Hintergrund wird dann
unscharf, das Objekt jedoch trotz gréBter Eigen-
geschwindigkeit tadellos scharf wiedergegeben.

Das Einsetzen und Herausnehmen des Prismen-
einsatzes (43) geschieht in gleicher Weise wie
beim Lichtschacht (11), sieche Abschnitt E.

Auch beim Prismeneinsatz auf ge-
nau senkrechtes Einfiithren achten
und niemals einen Gbermé&Bigen
Druck ausiiben.

Sehbehinderte kénnen mit dem Prismeneinsatz am
besten einstellen, wenn sie die fiir Weitsicht nétige
Brille verwenden. Fiir den Prismeneinsatz ist auch
eine drehbare Augenmuschel lieferbar (s. Seite 53),
in die vem Optiker das der Brille véllig gleiche
Korrektionsglas eingesetzt werden kann, so daB
dann ohne weitere Sehhilfe tadellos einzustellen ist.

Abb. 29 04

Abb.30

G. Filmeinlegen

Die EXAKTA Varex ist fir perforierten Kleinbild-
film (35 mm Breite) bestimmt und gibt 36 Auf-
nahmen 24 x36 mm auf einen Film in der Gblichen
Lange von 1,60 m. Es kann entweder eine handels-
ibliche Filmpatrone verwendet werden, oder eine
leere Patrone wird mit einer Nachfiillpackung resp.
mit Meterware geladen. Uber Einzelheiten gibt
jeder Photohéindler gern Auskunft. Fiir die Auf-
wickelspule der EXAKTA Varex ist kein besonderer
Zuschnitt des Filmanfangs nétig, es 1&Bt sich
jeder handelsiibliche Zuschnitt verwenden. Benutzt
man eine leere Filmpatrone oder eine Patrone
zum Aufwickeln, dann richtet sich der Zuschnitt
nach dem Spulenkern (Beispiele siche Abb. 30).

Das Filmeinlegen geschicht wie folgt:

Kamera-Riickwand &ffnen, wie in Abschnitt A be-
schrieben. Riickspulknopf (37) kréftig bis zum
Anschlag herausziehen. Patrone mit dem un-
belichteten Film in die Kammer (39) einsetzen.
Riickspulknopf (37) evtl. unter leichtem Drehen am
GuBeren Knopfrand in seine alte Lage bringen!

Abb, 31
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Abb. 32

Achtung: Die innere Druckscheibe (3t} darf
dabei keinesfalls hineingedriickt werden, da
sonst Hemmungen beim Filmtransport aufireten!

Beim Filmeinlegen ist zu empfehlen, die Filmauf-
widckelspule (29) aus der Kamera herauszunehmen.
Den aus der Patrone herausragenden Filmanfang
unter die Klemmfeder der Aufwickelspule (29) - wie
Abbildung 31 zeigt - schieben, Film Gber die Film-
bahn mit den beiden Filmgleitschienen (39) fiihren,
und die Aufwickelspule mit dem befestigten Film-
anfang wieder in die Kamera einsetzen. Die
Schichtseite (= matte Scite) des Films ist dem
Objektiv zugekehrt. Dabei ist darauf zu achten,
daB der geschlitzte Mitnehmer des Filmtransport-
hebels (6) den Steg des Spulenkerns faBt.

Es ist auch méglich, den Filmanfang an der Auf-
wickelspule zu befestigen, ohne daB sie aus der
Kamera herausgenommen wird. Jedoch ist dabei
zu beachten, daB die Klemmfeder nach oben liegt
(s. Abb. 32). Wenn man den Filmanfang an der
Aufwickelspule (29) befestigt, muB die Kamera
mdglichst aufgelegt werden (Riickwand nicht her-
unterh&@ngen lassenl).

Abb. 33
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Abb. 34

Das Filmband muB gerade und chne Wélbung
nach oben iiber die Filmbahn und die Zahn-
trommel (31) zur Aufwickelspule (29) laufen
(Abb. 33). Die Zdhne der Zahntrommel (31) miis-
sen dabei auf beiden Seiten in die Perforation
des Films eingreifen. Riickwand (40) wieder
schlieBen (siehe Abschnitt A). Die Aufwickel-
spule und der Film diifen beim SchlieBen der
Kamera nicht aus ihrer Lage kommen.

Jetzt folgen zwei Blindaufnahmen: Offnen des
Lichtschachtes (11) - wie beschrieben - (Abschnitt B).
(Ist im Lichtschacht kein Bild zu sehen, dann Film-
transporthebel (6) bis zum Anschlag bewegen.)
Auslésen durch Druck auf den Ausldseknopf (3):
die erste Blindaufnahme. Nun wieder Filmtrans-
porthebel (6) bis zum Anschlag bewegen, aus-
[6sen: die zweite Blindaufnahme. Der Filmtrans-
porthebel (6) wird noch einmal bis zum Anschlag
bewegt: Fir die erste ,wirkliche” Aufnahme liegt
jetzt ein unbelichteter Filmabschnitt im Bildfenster
(33), und die beim Filmeinlegen belichteten Filmteile
(Filmanfang) sind aufgespult worden. Zum SchluB
noch das Zahlwerk (5) einstellen: Mit dem linken
Zeigefinger wird der kleine Stellknopf (5a) des

Abb. 35
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Abb. 36

Zahlwerkes (5) in Pfeilrichtung gedreht (s. Abb. 34)
bis ein Strich vor 1 an der Markierung steht.
(Das Zahlwerk z&hlt jede Aufnahme erst nach der
Belichtung, steht also nach der ersten Aufnahme
auf 1). Jetzt ist die Kamera fertig zur Aufnahme!

Wenn der Film nach der letzten Aufnahme - also 36.-
nicht zurlickgespult, sondern in einer zweiten be-
liebigen, aber einwandfreien Patrone der Kamera
entnommen werden soll, wird genau wie be-
schrieben verfahren, Lediglich die Aufwickelspule
(29) wird entfernt und dafiir eine zweite Patrone
cingesetzt. Die Patrone ist beim Filmeinlegen zu
&ffnen und der Filmanfang an ihrem Kern zu ver-
ankern (Filmanschnitt siehe Abb. 30). Dann ist die
Patrone so einzusetzen, daB der gesdhlitzte Mit-
nehmer des Filmtransporthebels (6) den Steg des
Kernes faBt und der Film mit der Schicht
(= matte Seite) nach innen aufgewickelt wird.
Der genaue Lauf des Films ist aus der Abb. 35
zu erkennen,

Zur Kontrolle des Filmtransports dient die mit
einem roten Kreuz versehene Kontrollscheibe (19):

Abb. 37
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das Kreuz dreht sich, wenn sich der Kern der Abwickelpatrone dreht (Abb. 36).

Als Gedachtnishilfe ist am groBen VerschluB-Einstellknopf (17)ferner ein , Film-Merkring * (18) angebracht, den
man sofort nach dem Filmeinlegen ecinstellt (Abb. 37). Dieser Ring (18) 1&8t sich an den kleinen Nocken nur
gegen die Uhrzeigerbewegung drehen. Er ist mit drei Zeichen fiir die meist-verwendeten Filmsorten versehen :
S = Schwarz-WeiB-Film, schwarzes C = Farb (= Color) -Film fiir Tageslicht und
rotes C = Farb (= Color) -Film fiir Kunstlicht.

Je nachdem, welchen Film man verwendet, wird einer der drei Buchstaben der in die Deckplatte
eingravierten Filmempfindlichkeit gegeniibergestellt. Man ist also jederzeit im klaren, welcher Film
in die Kamera eingelegt ist, selbst wenn groBere .Photo-Pausen” eintreten miissen. Zwei Beispiele:

Agfa Isopan F mit 17/10° DIN = Film-Merkring steht mit dem schwarzen S auf 18 als néchst-
liegende Empfindlichkeitsangabe.
Kodachrom Tageslichtfilm 15/10° DIN = Film-Merkring steht mit dem schwarzen C auf 15.

H. Filmwechsel

a) Beim Gebrauch der Aufwickelspule

Ein Filmstreifen von 1,60 m Lénge faBt im allgemeinen mehr als 36 Aufnahmen. Es kénnen also auch
dann, wenn das Zghlwerk (5) auf .36 (= 1 Strich vor 1) steht, noch ein oder zwei Belichtungen erfolgen,
bis sich der Filmtransporthebel (6) nicht mehr bewegen laBt. Es ist durchaus maglich, daB der Hebel (6)
dann einmal nicht mehr bis zum Anschlag geschwenkt werden kann. In diesem Falle muB man auf
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Abb. 38

den Druckstift (7) driicken und den Filmtransport-
hebel (6) gleichzeitig bis zum Anschlag schwenken.
Der Hebel (6) kann jetzt in die Ausgangsstellung
zuriickgehen, und der Druckstift (7) federt von selbst
in die urspriingliche Stellung zuriick, sobald kein
Druck mehr erfolgt.

Das Riickspulen geht wie folgt vor sich: Kamera
mit der linken Hand fassen und mit dem Daumen
den Druckstift (7) wéahrend der gesamten Riick-
spulung hineindriicken. Mit dem rechten Zeige-
finger die Druckscheibe (38) des Riickspulknopfes
(37) bis zum Anschlag nach innen driicken
(s. Abb. 38). Jetzt greift der Mitnehmer (36) Gber
den Steg des Kernes der Patrone, und durch gleich-
mdBiges Rechisdrehen am Riickspulknopf (37)
wird der Film in die Abwickelpatrone zuriickge-
spult (Abb. 39). Das richtige Riicklaufen des Films
erkennt man daran, daB sich sowoh! die Kentroll-
scheibe in der @finung (19) als auch die Auf-
wickelachse (Abb. 40), um die der Filmtransport-
hebel (6) geschwenkt wird, bewegt. Die Aufwickel-
achse mit dem groBen Schraubenschlitz dreht sich
beim Riickspulen entgegen der Bewegung des
Filmtransporthebels (6). Sobald das Riickspulen

Abb. 39

30

Abb. 40

beendetist, drehtsich die Aufwickelachse nicht mehr.
Wenn der Druckstift (7) in die urspriingliche
Stellung zuriickgefedert ist, ist die Kamera wieder
fir den dblichen Vorwartstransport des Filmes
eingestellt. Die EXAKTA Varex wird gesffnet (siehe
Abschnitt A) und die Patrone mit dem belichteten
Film nach Herausziehen des Riickspulknopfes (37)
(siche Abb. 41) der Kamera entnommen. Der
Rickspulknopf (37) wird am &uBeren Ring wieder
an die Kamera angedriickt.

b) Beim Gebrauch einer Aufwickel-
patrone

Verwendet man statt der Aufwickelspule zum
Aufrollen des belichteten Films eine leere Patrone,
ist das Riickspulen nicht erforderlich. Sobald der
Film zu Ende ist (Filmtransporthebel (6) &8t sich
nicht mehr betdtigen), wird der Filmstreifen hinter
dem Bildfenster (33) mit dem eingebauten Film-
abschneidemesser (34) abgeschnitten. Der Knopf
(35) des Messers wird durch Linksdrehen ge-
lockert. Er sitzt an dem einen Ende einer Stange,
an deren anderen Ende das Filmabschneide-
messer (34) befestigt ist. Zieht man den Knopf (35)

Abb. 41
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vom Kameragehduse weg (etwa 4 cm) (Abb. 42). dann iiberquert das Messer (34) die Filmbahn
und zerschneidet den Filmstreifen. Der Knopf (35) wird danach wieder an das Gehéuse herangeschoben
und durch Rechtsdrehen festgeschraubt. Durch zwei Blindaufnahmen wird das Filmende in die Patrone
hineingezogen, so daR auch die letzte Aufnahme vor Licht geschiitzt wird. Die Kamera wird in bekannter
Weise gedffnet und die Patrone mit dem belichteten Film entnommen.

In gleicher Weise verfahrt man, wenn ein Stiick Film nach jeder beliebigen (z.B. 10.,15. oder 20.) Aufnahme der
EXAKTA Varex entnommen und entwickelt werden soll. Der unbelichtete Rest des Filmstreifens mul
natirlich wieder eingelegt werden (entweder wird der Anfang wieder an der Aufwickelspule oder in einer
Aufwickelpatrone befestigt). Wird beim Verwenden einer Aufwickelspule das Filmabschneidemesser (34)
benutzt, mul natiirlich zum Herausnehmen des belichteten Filmteils die Dunkelkammer aufgesucht werden.

Das Wesentlichste dariiber ist in Abschnitt L auf Seite 56 gesagt, und jedem Besitzer einer EXAKTA
Varex sei die Beachtung dieser wenigen Vorschriften schon hier besonders empfohlen.

Wie schon anfangs erwdhnt, erfordert die EXAKTA Varex
als Prézisionskamera neben der richtigen Handhabung auch
eine gewisse Pflege, was selbstverstandlich auch fiir das
Zubehdr gilt.

Abb. 42
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J. Blitzlicht
Fir Blitzlicht-Aufnahmen hat die EXAKTA Virex zwei synchronisierte Anschliisse:

Der Blitzlampen-AnschluB beriicksichtigt eine gewisse Ziindverzégerung der Blitzlampen, denn er
schlieBt den Stromkreis ca. 14-15 Millisekunden, bevor sich der VerschluB &ffnet. Dadurch fallt das Aufleuchten
bestimmter Blitze mit dem VerschluBablauf zusammen. Laut nachstehender Tabelle benutzt man diesen
Anschluf fir ausgesprochene Synchronblitze (RFT DF 20, Osram S 2. Philips PF 24 und PF 45),
die eine [angere Leuchtdauer haben. Es kénnen dann vor allem die kiirzesten:VerschluBzeiten bis 11000 Sek.
verwendet werden. — Zum praktischen Aus- e

werten des Blitzlampen-Anschlusses wird

die lhagee-Blitzleuchte (Abb. 43) geliefert.
Sie besteht aus Batteriebehalter, der gleich-
zeitig als Handgriff dienen kann, Blitzhalter
mit Schnellspanner fir Blitzlampen aller
GréBen und mit allen Sockelarten, Reflektor
und Kabel. Der Batteriebehalter nimmt den
Kondensator - Ziindungs - Einsatz KR 2 auf,
der mit einer handelsiiblichen Hérbatterie
von 22,5 Volt versehen werden muf. Dabei
ist auf richtige Polung zu achten. Es ist zu
empfehlen, das einwandfreie Funktionieren
zunéchst mit einer Kontrollampe zu priifen.
Naheres dariiber sagt die Gebrauchsan-
weisung zur lhagee-Blitzleuchte.

Achtung! Vor dem AnschlieBen der Blitzleuchte muB
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der KameraverschluB gespannt werden. Dann wird der Stecker der Blitzleuchte an der Buchse
M (20) an der linken Vorderwand der EXAKTA Varex angeschlossen (Kamera von vorn betrachtet). (Frithere
Modelle der EXAKTA Varex hatten an Stelle der einen Buchse M ein Buchsenpaar, fiir das ein Spezial-
stecker verwendet werden muB.) Sollten bei den verschiedenen Blitzlampen Versager (z. B. durch schlechten
Sockelkontakt o. &.) auftreten, so muB auch in diesem Falle der VerschluB sofort wieder ge-
spannt werden, bevor die BlitzZlampe aus der Blitzleuchte entfernt wird, da bei entspanntem VerschluB der
Stromkreis immer geschlossen ist und der Blitz bei der geringsten Beriihrung ungewollt ausgeldst werden kann.
Manche Blitzlampen erfordern jedoch die Verwendung der nachstehend beschriebenen X-Synchronisation.

Néheres geht aus der Tabelle sowie aus den Sonderdruckschriften fiir die [hagee-Blitzleuchte hervor.
Synchronisation von Blitzlampen mit der EXAKTA Varex
Folgende Blitzlampen kénnen am M-Kontakt mit der EXAKTA Varex synchronisiert werden:

Eingestellte RFT Gliihlampen- QOsram Philips Photoflux
VerschluBzeit der | werk Eisenach Vakublitze Blitzlampen
EXAKTA Varex DF 20 S e PF o4 | PF 45

1000

Alle Blitzlampen

5 = Y500
lassen sich bei 1/5 Yy
Sek. und lédngeren 1/2"0

150

Zeiten am X-Kon- Y
takt (nicht M-Kon- 1]100
takt) abbrennen. 50

| +++++
+4+++++
| +++++
R
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Abb. 44
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Der Blitzréhren (Elektronenblitz)-AnschluB er-
mdglicht, die EXAKTA Varex auch mit den modernsten Elektro-
nenblitzgerdten zu benutzen (Abb. 44). Hierfiir ist die zweite Buchse
X (28) an der rechten Vorderwand der EXAKTA Varex vorgesehen.
Dort wird das Kabel des Blitzréhrengerétes angeschlossen. Jedoch
ist quch hier zu empfehlen, vorher jedesmal den VerschluB zu span-
nen. (Frithere Modelle der EXAKTA Varex hatten an Stelle der
ecinen Buchse X ein Buchsenpaar, fiir das ein Spezialstecker ver-
wendet werden muB.) Blitzréhren werden mit VerschluBzeiten von
/s Sek. oder langer ausgeldst. Die wirkliche Belichtungsdauer
wird von der Blitzréhre bestimmt und betrégtim allgemeinen jenach
Rahrentyp 1/500-"/5000 Sek., ist also kurz genug fiir dieschnellstenOb-
jektbewegungen. Der Blitzréhren-AnschluB schlieBt den Stromkreis,
nachdem das erste VerschluBrollo das volle Bildfeld iiberquert hat.

K. Das Zubehor der EXAKTA Varex
Die Bereitschaftstasche (Abb.45) der EXAKTA Varex st

zum Schutze und zum bequemeren Transport der Kamera geschaf-
fen worden, hemmt aber ihre Aufnahmebereitschaft nicht. Alle fiir
die Aufnahme wichtigen Organe kénnen bedientwerden, auchwenn
die Kamera in der Tasche sitzt. Ein Gewindebolzen mit Bodenmut-
ter verbindet Kamera und Taschefest miteinander, und die EXAKTA
Varex kann audh in der Tasche auf ein Stativ aufgeschraubt wer-
den. Der Umh@ngeriemen der Bereitschaftstasche erméglicht, die
Kamera stets sehr bequem mitzufithren. Wiinscht man jedoch, die

Abb. 45
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EXAKTA Varex ohne Tasche umzuhdngen, dann kann
man auch einen Tragriemen oder eine Schnur direkt an
den Osen (4) befestigen.

Spezialobjektive kdnnen an Stelle desNormal-Ob-
jektivs in der EXAKTA Varex verwendet werden (Abb. 46).
DasNormal-Objektiv wird - wie beschrieben - entferntund
in seine Bajonettfassung das Spezial-Objektiv eingesetzt.
Es ist ein Vorteil der EXAKTA Varex, daB beim Gebrauch
von Spezial-Objektiven keinerlei besondere Sucher, Ent-
fernungsmesser oder Tabellen nitig
sind und die Einstellung genau wie
mit Normal-Objektiv nach dem
Reflexbild erfolgt. Belichtungsver-
anderungen gegeniiber dem Nor-
mal-Objektiv mit gleicher Blenden-
&ffnung sind beiSpezial-Objektiven
nicht erforderlich. Man richtet sich
stets nach den Blenden - Angaben
der Objektive (= relative Offnun-
gen). Die auf den Meterskalen der
Objektive vorhandenen Entfer-
nungsangaben sind von der Film-
ebene der EXAKTA Varex bis zum
Objekt gemessen.
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40 mm Brennweite

150 mm Brennweite

169 Bildwinkel

50 mm Brennweite 450 Bildwinkel (Normal-Objektiv)

A

500 mm Brennweite

Kennzeichen:

Kurze Brennweite, groBer Bildwinkel.
Bringen mehr ins Bild, dafiir alles kleiner
und entfernter.

Verwendung:

Architekturen, Innenrdume, Reproduk-
tionen in Galerien, Aufnahmen mit be-
schranktem Abstand.

Verwendung:

Fir alle Aufnahmen mit kurzen Be-
lichtungen bei ungiinstigen Lichtver-
haltnissen  (Momentaufnahmen  bei
Kunstlicht usw.).

== Abb. 47

Kennzeichen:

Lange Brennweite, kleiner Bildwinkel.
Bringen weniger ins Bild (kleiner Aus-
schnitt), dafir alles gréBer und néher.,

Verwendung:

Sport, Tierphotos, Architekturen, Photos
aus grofer Entfernung (Fernglaswir-
kungl, auch Portrdts [der b v

Fir die EXAKTA Varex werden folgende Spezial-Objektive geliefert:
Weitwinkel—Objektive [siche S.38 oben, linke Aufnahme)

Bezeichnung Lichistarke | Brennweite | giguinkel | Fassungs-(2
' mm mm
Flektogon . ........... AB 1:2,8 35 620 51
Weitw. Objektiviena T. BV | 1:45 40 550 51
Ultra-Lichtstérke
Bezeichnung Lichtstérke | Bremnweite | Bidiinkel | Fassungs-(D
mm mm
Nachtobjektiv Jena B .. .BV 1:4.5 75 390 60

Langbrennweitige und Tele-O

bjektive [siche S.38, untere Aufnahmen)

Perspektive wegen).
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Bezeichnung Lichtstarke | Bremnweite | pidyinkel | Fassungs-(D

mm mm
Nadhtobjektiv Jena B .. .BV 1548 75 390 60
Biometar............. BY 1:28 80 300 51
Trioplan ............. BV 1:2.8 100 240 51
Fern-Objektiv Jena Tr . .BY 1:4 135 180 51
Tele-Megor ..........BY 1455 180 140 51
Tele-Megor . .........BY 1:4.5 300 80 85
Tele-Megor BV 1555 400 60 85
Fernobjektiv mit Gelbfilter 1:8 500 50 80

Samiliche Objektive sind mit einer reflexmindernden Oberfldchenvergiitung versehen.
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Die Auszugsverldngerung fiir Nahauf-
nahmen auf kiirzeste Entfernung (Makrophotos)
wird bei der EXAKTA Varex mit ganz einfachen
Mitteln erreicht: Zwischen Kamera und Objektiv
werden ein Satz Bajonettringe
und Tuben eingesetzt (Abb. 48).
Fir kontinuierliche Auszugsver-
langerung wird ein Balgennahein-
stellgerat verwendet. (SieheSonder-
prospekt {ber unser Vielzweck-
gerdt.)

Der hintere (kameraseitige) Bajo-
nettring ist mit einem Klemmring
versehen, der folgenden Zweck er-
fillt: Bei der Verwendung der
Bajonettringe und Tuben (Aus-
zugsverléingerungen) der EXAKTA
Varex in verschiedenen Kombi-
nationen wird das Objektiv héufig
um seine Achse verdreht, so daB
die Objektiv-Skalen schwer abzulesen sind. Die sich
daraus ergebende unbequeme Arbeitsweise ist fol-
gendermaBen zu umgehen: Man dreht nur den
Teil der Kombination, der in den hinteren Bajonettring
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eingeschraubt ist, so weit lodker, bis sich die Objektiv-
Skalen in der gewiinschten Stellung befinden (z. B. nach
oben zeigen), wobei die anderen Teile fest miteinander
verschraubt bleiben miissen. Daraufhin schraubt man
den Klemmring des hinteren Bajonettringes fest gegen
die vor ihm sitzende Auszugsverldngerung, wodurch die
gesamte Kombination eine gegen jedes unbeabsichtigte
Verdrehen gesicherte Festigkeit erhalt.

Wenn der hintere Bajonettring in das Kamerabajonett
eingesetzt wird, muB der Klemmring bis zum Anschlagen
auf den Bajonettring aufgeschraubt sein. Um die Kombi-
nation der Tuben und Bajonettringe gemeinsam aus
dem Kamerabajonett zu entfernen, muBl
der Klemmring fest nach vorn geschraubt
sein. Beim Entfernen der gesamten Kombi-
nation ist in jedem Fall der Klemmring
mit zu fassen.

Als geringste Auszugsverl@ngerung von nur
5mm ist ein Doppelbajonettring (a)
lieferbar (siche Abb. 49). Er besteht aus
einem Stiick, in das vordere Bajonett
wird das Objektiv eingesetzt (genau wie
bei der Kamera auf rote Punkte achten),
und mit dem riickseitigen Bajonett wird der
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Ring wie ein Objektiv in die Kamera eingesetzt. Die nachstgroBere Auszugsverldngerung von 10 mm erreicht
man mit den beiden Bajonettringen (b). Das Einsetzen des Objektivs und das Einsetzen der Bajonettringe
mit dem Objektiv in die Kamera geschicht wie oben beschrieben. Die beiden Ringe (b) unterscheiden sich
vom Doppelbajonettring im wesentlichen dadurch, dal sie sich auseinanderschrauben lassen und man
zur weiteren Auszugsverl@ngerung nun nur noch die einfachen Verl&ingerungstuben zwischenschrauben muB.
Je kiirzer der Aufnahmeabstand, um so langer muB der Auszug sein (siche auch die folgenden Tabellen).
Die Tuben sind in drei Langen erhltlich: 0,5 em, 1,5 cm und 3 ecm [c, d, e]. Sie werden mit den
beiden Bajonettringen nur als kompletter Satz abgegeben, der Doppelbajonettring (a) ist einzeln lieferbat.

Die Wirkung der Auszugsverl@ngerung wird im Sucherbild iiberpriift, und auch das Beobachten und Einstellen
des Bildes geschicht wiederum nur anhand des Mattscheibenbildes - ein immer wiederkehrender Vorzug
der eindugigen Spiegelreflex-Kamera.

Beim Verlangern des Kamera-Auszuges muB aber auch die Belichtungszeit verlangert werden.

neuer Auszug = Bildweite )2 ( b )2

alter Auszug = Brennweite f

Das heiBt: Bei Verwendung von Auszugsverldngerungen ist der neue Auszug der Abstand zwischen
der Blendencbene (etwa in der Mitte des Normal-Objektivs) und der Filmebene (= Bildfenster [33]).
also die Bildweite (b) (siche unten). Der alte Auszug ist ebenfalls die Entfernung zwischen Blendenebene
und Filmebene (= Bildfenster [33]), aber ohne Auszugsverlangerung, er ist gleich der Brennweite (f) und
betriigt beim Normal-Objektiv 5 resp. 5,8 cm. Beide Zahlen werden dividiert (die gréBere durch die
kleinere), und der Quotient wird mit sich selbst multipliziert.

Beispiel: Ein Satz Bajonettringe und alle drei Tuben verlangern den Auszug bei einem Objektiv
mit 5 cm Brennweite auf 11 cm (= neuer Auszug = Bildweite). Der alte Auszug betrdgt
5 cm (= Brennweite). 11:5 = 2,2. 2,2x2,2 = 4,84, also rund 4,8fache Belichtung.

Formel: Belichtungsverldngerung = (
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MaBgebend fiir Objektive
mit 5 cm Brennweite

MaBgebend fiir Objektive
mit 5,8 ¢cm Brennweite
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Auszugsverlangerung durch Geg.ens.tands- Bildweite MaBstab Belichtungs-
weite in cm cm verlﬁngerung
R s e e W = 5 mm 55.0 55 041 1.2
< T N N, e = 10 mm 30,0 6.0 0.2 1.4
btec ............. =15 mm 21,7 6.5 0.3 1,7
adbtc. ... ... = 20 mm 12.5 7.0 0.4 2.0
bfd........oi.. =925 mm 15.0 7.5 0.5 2.3
a+b-+d oder b+-c+d == 30 mm 13.3 8.0 0.6 2.6
a+-btctd = 35 mm 12.1 8.5 0.7 2.0
40 mm 1.3 9.0 0.8 3.2
= 45 mm 10.6 9.5 0.9 3.6
= 50 mm 10,0 10,0 1.0 4,0
= 55 mm 9,5 10,5 1.1 4.4
bfctdte .. ...... =60mm 9.2 11.0 1.2 4,8
Auszugsverlangerung durch Gog.ens.mnds- Bildweite Mafstab Balichtungs-
weite in cm cm verl&ngerung
oS- 11 731 6,3 0.09 1.2
B s s cane == 10mm 39.4 6.8 Q.17 1.4
b4-c ... =15 mm 28.2 7.3 0,26 1.6
a+b--c 20 mm 22,6 7.8 0,35 1.8
[ ———————— 25 mm 10,2 8.3 0.43 21
a-+b-+d oder b+4-c+d = 30 mm 17.0 8.8 0.52 .3
atbtetd . ... = 35 mm 15.4 9.3 0.6 2.6
bte.............. =40mm 14,2 9.8 0.69 2.9
a+tb+teoderbtecte =45 mm 13.3 10,3 0.78 3.9
atbtcte ... ... = 50 mm 12.5 10.8 0,86 3.5
bi-d-e cioanuneres = 55 mm 11,9 11.3 0,95 3.8
btctdte . ... ... = 60 mm 11,4 11.8 1,03 41




Die vorstehenden Tabellen geben einen Anhalt fiir die Belichtungsverlangerung, fir die Enternungen und
die MaBstébe bei Nahaufnahmen. Es handelt sich durchweg um errechnete Werte, die infolge der all-
gemein giiltigen Fabrikationstoleranzen bei den Brennweiten der Objektive ein wenig mit den wirklichen
Werten differieren kénnen. Trotzdem geben die Tabellen einen guten Uberblick, welche Verldngerungen
bei bestimmten Aufgaben nétig sind. Es wird angenommen, daB die Schneckengangeinstellung stets
auf Unendlich (=o) steht. Zwischenwerte ergeben sich durch Schneckengangeinstellung auf niedrigere Meter-
zahlen. Die Tabellen sind durch Hinzunehmen weiterer Verl@ingerungstuben beliebig zu erweitern bis zu
Lupenaufnahmen mit fiinf- und mehrfacher VergréBerung des Aufnahmegegenstandes.

Auszugsverldngerung = Doppelbajonettring Nr.146 = a Tubus 0,5 cm Nr.142 = ¢

1 Satz Bajonettringe Nr.138 = b Tubus 1,5 em Nr.143 = d

. (hinterer Bajonettring mit Klemmring) Tubus 3.0 cm Nr.144 = e

Gegenstandsweite = Entfernung von anndhernd der Blendenebene (= Objektivmitte) bis zum
Aufnahmegegenstand.

Bildweite = Auszugsldnge = Entfernung von der Objektivmitte (Blendenebene) bis zur

Filmebene (= Bildfenster [33]).
MaBstab = Abbildungsverhéltnis, z. B. 0,8 : 1 cm des Objektes wird 0,8 cm auf dem Negativ.

Die beiden Mikrozwischensticke (Abb. 50 und 51) sind zur Verbindung der EXAKTA Varex
mit einem Mikroskop konstruiert worden. Die Kamera kann mit einem der beiden Mikrozwischenstiicke auf
jedes Mikroskop mit 25 mm Tubusdurchmesser aufgesetzt werden. Am besten eignet sich zum Arbeiten ein
monokularer Geradtubus. Auch bei diesen Arbeiten wird nur nach dem Reflexbild eingestellt. Das Kamera-
Objektiv ist zu entfernen, denn man arbeitet nur mit dem Okular und dem Objektiv des Mikroskops (in
manchen Fallen auch allein mit dem Objektiv des Mikroskeps = Lupenaufnahmen, siche Abb. 54).
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Mikrozwischenstiick, Ausfithrung 1 (schar-
nierartig aufklappbar) (Abb. 50): Am Oberteil
des Zwischenstiickes befestigt man die Kamera: Der
Bajonetiring wird genau wie ein Objektiv in das
Kamerabajonett eingesetzt. Um die gesamte Kombi-
nation - Kamera und Zwischenstiick ~ am Mikroskop
anzubringen, wird zundchst das Okular aus dem
Okularstutzen des Mikroskops entfernt. Kamera und
Zwischenstiick werden aufgesetzt, das Okular wieder
in den Stutzen eingesteckt, und durch leichtes An-
ziehen der Schraube wird das Mikrozwischenstiick am
Okularstutzen des Mikroskops festgeklemmt. Mit Hilfe
des Scharniers ist es jederzeit méglich, die Kamera
wahrend der praktischen Arbeit seitlich auszuschwen-
ken, wenn durch Auswedchseln des Okulars der Ver-
gréBerungsmaBstab veréndert oder die subjektive
Betrachtung fortgesetzt werden soll (siche Abb, 52).

Mikrozwischenstick, Ausfihrung 2 (mit
Schnellwechselfassung) (Abb. 51): Bei der
Ausfiihrung 1 des Mikrozwischenstiicks sind Ober-
und Unterteil durch ein Scharnier verbunden, bei
der Ausfihrung 2 aber sind beide Teile véllig zu
trennen. Am Oberteil wird die Kamera wie be-
kannt befestigt. Um das Unterteil des Zwischenstiicks
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Abb, 50



am Mikroskop befestigen zu kdnnen, muB man
die Schnellwechselfassung 18sen und damit das
Oberteil vom Unterteil trennen (siche Abb. 51):
Die geréndelte Schraube wird ein Stiick heraus-
gedreht und das Oberteil an dieser Seite aus
der Fassung gehoben, so daB es dann auch auf
der gegeniiberliegenden Seite unter den beiden
Laschen hervorgezogen werden kann. Jetzt entfernt
man das Okular des Mikroskops, setzt das Unter-
teil auf den Okularstutzen auf, bringt das Okular
wieder an seine glte Stellung und klemmt das
Unterteil durch Linksdrehen am Nockenring fest.
Das Oberteil des Zwischenstiicks mit der Kamera
wird in die Schnellwechselfassung eingesetzt. Man
schiebt den Konus erst unter die beiden Laschen,
dann setzt man ihn auf der Gegenseite ein, und
durch Anziehen der Schraube wird das Oberteil
betriebssicher in der Fassung arretiert (Abb. 53).
Der Konus des Oberteils dieser Ausfithrung 2
unseres Mikrozwischenstiicks ist im tibrigen fir die
modernen  Mikroskope passend  gearbeitet.
Es ist also mdglich, bei einem solchen Mikroskop
den Tubus und das Okular zu entfernen und die
EXAKTA Varex nur mit dem Oberteil des Mikro-
zwischenstiicks unmittelbar in die Wechselfassung

Abb. 52
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am Tubustrdger des Mikroskops einzusetzen
{(Abb. 54). Man kann - natiirlich in schwacherer
VergréBerung - sogenannte ,Lupenaufnahmen”
allein mit dem Objektiv des Mikroskops anfertigen
(dafiir sind besonders die Mikrotare geeignet).

Bei Nah- und Mikroaufnahmen kann zum besseren
Scharfeinstellen und Beobachten an Stelle des Licht-
schachtes bzw.des Prismeneinsatzes der Objektiv-
lupeneinsatz gesetzt werden, indem ein hochwer-
tiges EXAKTA-Objektiv als Lupe Verwendung fin-
det. Naheres bitten wir aus der Spezial-Gebrauchs-
anweisung .Nah-Mikroaufnahmen” zu ersehen. -
Die Mikrophotographie ist ein interessantes Spe-
zialgebiet, das aber nur nach eingehendem Studium
der ausfiihrlichen Fachliteratur beherrscht werden
kann. lhr Photohdndler wird lhnen gern geeignete
Biicher empfehlen (siche Seite 57), auch wir selbst
stehen mit Auskiinften jederzeit zu [hrer Verfiigung-

Mattscheiben-Sonderausfithrungen. Beim
Anfertigen von Mikroaufnahmen ist oft erwiinscht,
das Bild zwar auf einer Mattfldche zu beobachten,
die Schérfe aber durch einen Klarfleck hindurch un-
mittelbar nach dem Luftbild im Mikroskop einzu~
stellen. Diese Maglichkeit ist durch die auswechsel-

Abb. 53
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baren Einstellsysteme der EXAKTA Varex ge-
geben,denn man kann beim Lichtschachteinsatz
und auch beim Prismeneinsatz , Mattscheiben
mit Klarglasfleck” verwenden. Damit man je-
doch eine mit Klarglasfleck versehene Matt-
scheibe nicht standig bei allen ibrigen Auf-
nahmen benutzen muB, kdnnen diese Matt-
scheiben in Sonderausfithrung extra geliefert
werden. Beim Lichtschachteinsatz ist die Matt-
scheibe die Unterseite des groBen Lupenkdr-
pers, der aus dem Einsatz durch Lésen der bei-
den Halteschrdubchen entfernt und an dessen
Stelle die gewiinschte Sonderlupe eingesetzt
werden kann. Jedochistzu empfehlen,einen voll-
stéindigen Lichtschacht mit der entsprechenden
Lupengrundflache anzuschaffen, um ein schnel-
leres Arbeiten zu gewdhrleisten, zumal auch
der Preisunterschied nicht groB ist (Abb. 55).

Beim Prismeneinsatz 1&Bt sich die Matt-
scheibenlupe leicht auswechseln (sie wird an
den Aussparungen der Langsseiten gefaBt und
herausgehoben). Es ist folglich nur die An-
schaffung dieser Lupe (Abb. 56) mit gewiinschter
Mattierung nétig.

Abb. 54
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Abb. 55

Abb. 56
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Folgende Sonderausfiihrungen sind vorritig:

q)

b)

c)

d)

Lichtschachteinsatz mit Mattflache und einem in der
Mitte ausgesparten Klarfleck von 3 oder 10 mm
Durchmesser (in beiden Fallen mit einem Faden-
kreuz im Klarfleck),

Lichtschachteinsatz mit Lupe ohne jede Mattierung,
aber mit Fadenkreuz,

Lupe fiir den Prismeneinsatz mit Mattfléche und
einem in der Mitte ausgesparten Klarfleck von
3 oder 10 mm Durchmesser (in beiden Fallen mit
cinem Fadenkreuz im Klarfleck),

Lupe fiir den Prismeneinsatz ohne jede Mattie-
rung, aber mit Fadenkreuz.

Weitere Sonderausfiihrungen fiir technische Auf-
nahmen, Architekturen, Reproduktionen usw. kénnen
ganz nach Wunsch geliefert werden (z. B. eingedtzte
Rechtecke, Zentimeter- oder Millimeterteilungen usw.).
Bitte, setzen Sie sich mit unserer Abteilung ,Kunden-
dienst” in Verbindung!

Fiir den Prismeneinsatz ist zur Einstellerleichterung
die MeBlupe lieferbar. Sie zeigt in einem MeBfeld zwei Bilder von einem Teil des Objektes. Bei
unrichtiger Einstellung sind die Teilbilder gegencinander versetzt, bei richtiger Einstellung stehen sie genau tiber-
bzw. nebeneinander. Das Einstellen muB mit groBer @ffnung (nicht unter Blende 1: 5,6) erfolgen.

Die Stereo-Vorsdtze zur EXAKTA Varex (siche Abb. 57) sind fiir die Herstellung von Raumbild-
Aufnahmen geschaffen worden. Der groBe Stereo-Vorsatz ermdglicht Aufnahmen von oo (Unendlich) bis



2 m Entfernung, der kleine Stereo-Vorsatz Aufnahmen von 2 m bis 0,2 m Entfernung. Beide Stereo-Vorsitze
werden zum Einschrauben in die Vorderfassung der Normal-Objektive (mit 5 cm Brennweite) pas-
send geliefert (beim Bestellen ist das betreffende Objektiv anzugeben). Die Raumbildwirkung entsteht in
Anlehnung an das menschliche Auge durch zwei Aufnahmen, die eine sieht das Objekt etwas mehr von links,
die andere etwas mehr von rechts. Beim Gebrauch eines Stereo-Vorsatzes werden beide Aufnahmen vom
gleichenObjektiv gleichzeitig erzeugt, jedoch entstehen die unterschiedlichenBilder durch zwei rdumlich getrennte
Prismensysteme. Das Negativ 24 x36 mm wird in zwei Hochaufnahmen 18x24 mm zerteilt, nutzbare Flache
15x22 mm (Abb. 58). Vom linken Prisma wird das rechte Bild ins Objektiv reflektiert und vom rechten Prisma
das linke Bild (also iiberkreuzt). Beim Kopieren oder VergréBern der Negative braucht kein Austausch der
beiden Bilder vorgenommen zu werden. Die von den Stereo-Aufnahmen angefertigten Diastreifen kdnnen
mit unseren Stereo-Einsatz ,Stereflex” (Abb. 57) oder mit anderen Stereobetrachtern betrachtet
werden. Auch besteht die Méglichkeit, die Dias mit Hilfe eines Kleinbildwerfers, der mit einem Stereo-
Projektionsvorsatz ausgestattet wird, zu projizieren und mit dazu lieferbaren Polarisationsbrillen
stereoskopisch, d. h. rdumlich zu betrachten.

Die beiden Stereo-Vorsttze werden in die Vorderfassung der Objektive eingeschraubt und erst
dann durch Gegendrehen des beweglichen Arretierungsringes festgestellt, wenn die in der Mitte des
Mattscheibenbildes verlaufende Teilungslinie genau senkrecht, d. h. parallel zu den Langseiten der Bilder
18x24 mm verlduft. Im Mattscheibenbild miissen bereits zwei rechtwinklige Teilbilder zu sehen sein.
Das Senkrechtstellen wird erleichtert, wenn' man darauf achtet, daB ein bestimmter Punkt in beiden
Bildern den gleichen Abstand von der unteren Bildkante haben muB. Das Scharfeinstellen erfolgt wie
stets nur nach der Mattscheibe. Der Anwendungsbereich beider Vorsdtze muB genau eingehalten werden.
Bei Nahaufnahmen von 0,2 bis 2 m Entfernung geniigt der geringe Abstand (= Basis) der Prismen-
systeme des kleinen Vorsatzes, wihrend Aufnahmen von 2 m Entfernung bis oo die groBere Basis
des groBen Stereo-Vorsatzes fordern, um eine geniigend plastische Darstellung aller Objekte zu sichern.
Beim Gebrauch der Stereo-Vorsétze ist die Belichtungszeit um das 1,5fache zu verldngern. Da die
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Abb. 57

Abb, 58

beiden Bilder immer neben-
einander stchen miissen,
kann die EXAKTA Varex nur
in der Querstellung verwen-
det werden und gibt stets
Stereo-Aufnahmen im Hoch-
format.

Um schon vor der Auf-
nahme die Wirkung des
kiinftigen Raumbildfotos auf
der Mattscheibe sicher be-
urteilen zu kénnen, setzt man
in die EXAKTA Varex an
Stelle des Lichtschacht- oder

Prismeneinsatzes den er-



wihnten Stereoeinsatz . Stereflex” ein. Dieser
Einsatz ist aber auch als einfacher Stereo-
betrachter von Stereo-Dias zu benutzen. Zu
diesem Zwecke muB die Mattscheibenlupe aus
dem Stereceinsatz entfernt werden, indem die
Lupe an den Léngsseiten gefaBt und heraus-
gezogen wird. Sodann setzt man ein Spezial-
Diardhmchen, das mitgeliefert wird, von auBen
an, wobei die kleinen Zapfen in die Schlitze
der Federn cinrasten miissen.

Das lhagee-Vielzweckgerdt erschlieBt
mit seinen vielen Kombinationsmé&glichkeiten
weitere Gebiete der Photographie (Abb. 59),
Repreduktionen im Auf- und Durchlicht, Herstellung
von Kleinbild - Diapositiven, komplizierte Mikro-
und Makro-Aufnahmen usw. bereiten mit dem
Vielzweckgerat keine Schwierigkeiten. [n unserem
Prospekt ,Interessante Aufnahmen - leicht ge-
macht” und der Gebrauchsanweisung , Daslhagee-
Vielzweckgeréit” lesen Sie ausfiihrlich dariiber.

Das Kolpofot ist ein Teil des Vielzweck-
gerdtes. Es wird besonders in der medizinischen
Photographie angewandt. Néheres erfahren Sie
in der Sonderdruckschrift ,Das [hagee-Kolpofot.

Abb, 50
52

Kleines Zubehor

Die Augenmuschel fiir den Prismenceinsatz (Abb. 60) erméglicht, da sie stdrendes
Seitenlicht fernhalt, ein wesentlich leichteres Einstellen. Man kann sich véllig auf das Mattscheibenbild konzen-
trieren und die Kamera mit der Muschel auch sehr sicher ans Gesicht andriicken. Fehlsichtige kénnen
in eine Fassung der Augenmuschel ein ihrer Brille entsprechendes Korrektionsglas einsetzen und dann
véllig ohne weitere Sehhilfe einstellen. Fiir Hochaufnahmen ist daher die Augenmuschel um 90° drehbar.

Der Faustknopf (Abb. 61) kann in den Ausldseknopf (3 oder 24c) eingeschraubt werden und
verbreitert dessen wirksame Flache, damit man auch mit Handschuhen und steifen Fingern bequem
und sicher auslésen kann.

Lichtfilter dienen in der Schwarz - Weil -
Photographie dazu, die Farben des Aufnahme-
motivs in den Grautdnen wiederzugeben, wie sie
dem Empfinden des menschlichen Auges ent-
sprechen, da der Film auf die Farben anders
reagiert als unser Auge. Die Filterfarbe wird
heller und die Gegenfarbe (Komplementarfarbe)
dunkler im fertigen Positiv wiedergegeben. Ein Bei-
spiel : Miteinem Gelbfilter erzielt man hellere Grau-
téne fiir die gelbe Farbe des Motivs und dunklere
Grautdne fiir die blaue Farbe des Motivs, denn das
Auge empfindet ja Gelb als hellste und Blau als
dunkelste Farbe. Der blaue Himmel wird demnach
entsprechend dunkel im Positiv erscheinen, und die

Abb. 60
53



weiBen Wolken heben sich gut davon ab. Dabei
sind noch die Lichtverhdltnisse und die Farben-
emplfindlichkeit der Filme von Bedeutung, und wir
bitten, weitergehende Erklarungen der Fachliteratur
zu entnehmen.

Die Filter werden auf die Vorderfassung des Objektivs
aufgeselzt. |hre Fassungen sind so gearbeitet, daB
darauf auch noch eine Sonnenblende oder eine
Weichzeichnerscheibe aufgesteckt werden kann. Da
die Lichtfilter Teile des Lichtes ,verschlucken”, er-
fordern sie eine Verlangerung der Belichtungszeit:

Gelbfilter hell und mittel
etwa 2- resp. 4 fache Belichtung
Gelbfilter dunkel  etwa 5fache Belichtung

Gelbgriinfilter hell etwa 3fache Belichtung
Griinfilter mittel  etwa 4fache Belichtung
Blaufilter hell etwa 2fache Belichtung
Roffilter hell etwa 8fache Belichtung

Die Sonnenblende (Abb.&1) ist wichtiger als
allgemein angenommen wird: Sie schiitzt das Objektiv
nicht nur bei Gegenlichtaufnahmen weitgehend vor
direktem Lichteinfall, sondern in jedem Falle vor
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Seitenlicht und Uberstrahlungen. Dadurch werden die Kontraste im Bild gehoben. Die Sonnenblende wird
auf die Vorderfassung der Objektive oder auf den vorderen Ring der Filterfassungen aufgesteckt.

Weichzeichner-Scheiben sind als .Stimmungsgeber” fiir das Lichtbild sehr geschatzt. Sie be-
wirken eine leichte Uberstrahlung der Lichter nach den Schatten zu, ein Mittel also, das Sonnige im
Photo auszudriicken. Die Scheiben werden ebenfalls auf der Vorderfassung der Objektive aufgesetzt.

Polarisationsfilter haben den Zweck, Lichispiegelungen an glanzenden Flachen (Glas, Flissig-
keitsoberfléchen, Lack usw.) im Photo unsichtbar zu machen. Das auftreffende allseitig schwingende
Licht wird bei der Reflexion in seinen Schwingungen beschrdnkt, und das reflektierte Licht schwingt
nur noch in einer Richtung. Dieses polarisierte Licht kann durch ein Stabgitter (= Polarisationsfilter)
ausgeléscht werden, wenn man in einem bestimmten Winkel zur spiegelnden Flache photographiert
{bei Glas etwa 35%. Das Polarisationsfilter wird auf die Objektivfassung aufgesteckt und solange
gedreht, bis man auf der Mattscheibe sieht, daB die Reflexe verschwunden sind. Durch Verdndern
des Aufnahmestandpunktes kann die Beseitigung der stérenden Reflexe verbessert oder verschlechtert
werden. Also nur schrdg zum Aufnahmegegenstand photographieren, Kamerastandpunkt und Stellung
des Polarisationsfilters im Sucherbild Giberprifen und sclange veréindern, bis eine maximale Ausléschung
des gespiegelten Lichtes eintritt. Nahere Angaben enthdlt die Fachliteratur. Das Polarisationsfilter ver-
langt auf Grund seiner schwachen Gelbfarbung eine 2fache Belichtungsverliingerung. An metallischen
Flachen tritt keine Polarisation des Lichtes ein, das Filter bleibt véllig wirkungslos (z. B. bei polierten
Metallflachen, Silberspiegeln usw.).
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L. Pflege der Kamera und des Objektivs

Die Kamera soll stets in geschlossenem Zustand und mit eingesetztem Objektiv resp. Schutzdeckel
méglichst in der Bereitschaftstasche oder in ein nicht faserndes Tuch eingeschlagen aufbewahrt werden.
Alle ohne weiteres zugdnglichen Teile sind sauber zu halten und kdnnen mit einem weichen Pinsel
nétigenfalls abgestaubt werden. Vor allem die Filmbahn mit den Filmgleitschienen (32), die Kammern
(30 und 39) und die Riickwand (40) mit der Filmdruckplatte (41) miissen stets sauber sein. Der Spiegel
der EXAKTA Varex kann von Zeit zu Zeit mit einem weichen Pinsel ohne Druck gesdubert werden.
Vor Staub, Flugsand usw. ist die EXAKTA Varex also peinlichst zu schiitzen, ebenso natiirlich vor
jeder Feuchtigkeit. Die Glasfléchen der Objektive, Lichtschacht- und Prismeneinséitze usw. diirfen grund-
satzlich nicht mit den Fingern beriihrt werden. Mit einem sehr weichen Lederlappen oder einem nicht
fasernden weichen Leinentuch kdnnen die Linsen und sconstigen Glasflachen vorsichtig geputzt werden.
Von eigenhdndigen Eingriffen in den Mechanismus der Kamera ist unter allen Umstéinden abzuraten.
Reparaturen kann nur ein Fachmann ausfiihren, und alle Instandsetzungsarbeiten sollten deshalb még-
lichst im Werk vorgenommen werden.
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